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Tools and Materials

Thank You For Choosing Kohler Company

Thank you for choosing Kohler Company. Your Kohler Company
product reflects the true passion for design, craftsmanship, artistry, and
innovation Kohler Company stands for. We are confident its
dependability and beauty will surpass your highest expectations,
satisfying you for years to come.

All the information in this guide is based upon the latest product
information available at the time of publication. At Kohler Company,
we strive to fulfill our mission of improving the level of gracious living
for each person who is touched by our products and services. We
reserve the right to make changes in product characteristics, packaging,
or availability at any time without notice.

Please take a few minutes to review this guide. If you encounter any
installation or performance problems, please call 1-800-4KOHLER
(1-800-456-4537) from within the USA and Canada, or 001-877-680-1310
from within Mexico.

Before You Begin
CAUTION: Risk of product damage. Handle with care.
Vitreous china can break or chip if the bolts and nuts are
overtightened, or if the product is handled carelessly.

IMPORTANT! Record the model number (from the label on the box)
in the Homeowners Guide for reference.

Observe all local plumbing and building codes.

Carefully inspect the new toilet for damage.

Spud Wrench 10" Adjustable WrenchSafety Glasses

Gasket SpongeTape MeasurePutty Knife
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Before You Begin (cont.)

If the flush valve is not installed, refer to the manufacturer’s
instructions before installing.

Kohler reserves the right to make revisions in the design of
products without notice, as specified in the Price Book.
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1. Installation
CAUTION: Risk of hazardous gases. If the new toilet is not
installed immediately, temporarily place a rag in the closet
flange.

Remove the Existing Bowl

Turn off the water supply.

Flush the toilet.

Sponge out all remaining water from the tank.

Disconnect the flush valve.

Remove the caps, washers, fiber washers, toilet and gasket from
the closet flange.

Install the New Bowl
Install the carrier per the manufacturer’s instructions.

Mount the toilet per the carrier manufacturer’s instructions.

Apply the gasket to the toilet outlet. Refer to the gasket
manufacturer’s instructions for installation.

NOTE: All-wax gaskets are not appropriate for this installation.

Install the flush valve. Refer to the flush valve manufacturer’s
instructions.

CapWasher
Fiber Washer

Toilet

Carrier Stud

Bearing Nut

Outlet Coupling

Gasket

Toilet Outlet

Bearing Washer
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2. Checkout Installation

Flush the toilet several times and check all connections for leaks.

Periodically check for leaks for several days following the
installation.

For bowls with seats, use the seat attachment hardware and
instructions packed with the toilet seat.
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Guide d’installation
W.C. commercial

Outils et matériels

Merci d’avoir choisi la compagnie Kohler

Merci d’avoir choisi la compagnie Kohler. Votre produit de la
compagnie Kohler reflète la véritable passion du design, d’artisanat,
d’art et d’innovation représentant la compagnie Kohler. Nous sommes
confiants que sa fiabilité et beauté surpasseront vos exigences les plus
élevées, vous satisfaisant pendant les années à venir.

Toute l’information dans ce guide est basée sur la dernière disponible
au moment de la publication. A la compagnie Kohler, nous aspirons à
remplir notre mission d’améliorer le niveau de vie gracieux pour
chaque individu affecté par nos produits et services. Nous nous
réservons le droit d’apporter des modifications aux caractéristiques,
aux emballages et à la disponibilité des produits à tout moment, et ce
sans préavis.

Veuillez prendre s’il vous plaît quelques minutes pour étudier ce
guide. En cas de problème d’installation ou de performance, veuillez
composer le 1-800-4-KOHLER (1-800-456-4537) à partir des É.U., et
Canada, ou le 001-877-680-1310 à partir du Mexique.

Avant de commencer
ATTENTION : Risque d’endommagement du produit.
Manipuler avec précaution. La porcelaine vitrifiée peut casser

Clé à mâchoires Clé à molette 10"Lunettes de protection

Joint ÉpongeMètre rubanCouteau à mastic
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Avant de commencer (cont.)

ou se fragmenter si les boulons ou écrous sont trop serrés ou
si le produit est manipulé avec négligence.

IMPORTANT ! Enregistrer le numéro de modèle (de l’étiquette sur
la boîte) dans le guide du propriétaire pour référence.

Respecter tous les codes de plomberie et de bâtiment locaux.

Inspecter soigneusement le nouveau W.C. de tout défaut.

Si la valve de chasse n’est pas installée, voir les instructions du
fabricant avant d’installer.

Kohler se réserve le droit d’apporter des modifications au design
des produits sans préavis, tel qu’il l’est spécifié dans le catalogue
des prix.
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1. Installation
ATTENTION : Risque d’émanation de gaz nocifs. Si
l’installation du nouveau W.C. n’est pas immédiate, recouvrir
temporairement la bride avec un chiffon.

Retirer la cuvette existante.

Fermer l’alimentation d’eau.

Activer la chasse du W.C.

Éponger toute eau résiduelle du réservoir.

Déconnecter la valve de chasse.

Retirer les cache-boulons, les rondelles ordinaires et en fibres, le
W.C. et le joint de la bride du sol.

Installer la nouvelle cuvette.
Installer les goujons de support conformément aux instructions
du fabricant.

Installer le W.C.conformément aux instructions du fabricant.

Appliquer le joint à la sortie du W.C. Se référer aux instructions
du fabricant du joint.

REMARQUE : Tous les joints en cire ne sontpasappropriés pour
cette installation.

Installer la valve de chasse. Se réferer aux instructions du
fabricant de la valve de chasse.

CapuchonRondelle
Rondelle en fibres

W.C.

Montant de support

Écrou de support

Couplage de sortie

Joint

Sortie du W.C.

Rondelle support
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2. Vérification de l’installation

Purger le W.C. plusieurs fois et vérifier les connexions de toutes
fuites.

Vérifier périodiquement s’il y a des fuites, ceci plusieurs jours
après l’installation.

Pour des cuvettes avec sièges, utiliser la boulonnerie de fixation
de sièges ainsi que les instructions emballées avec le siège de
W.C.
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Guía de instalación
Inodoro comercial

Herramientas y materiales

Gracias por elegir los productos Kohler

Gracias por elegir los productos Kohler. Su producto de Kohler
Company refleja la verdadera pasión por el diseño, la mano de obra, la
artesanía y la innovación que forman parte de Kohler Company.
Estamos seguros que su confiabilidad y belleza excederán sus más altas
expectativas, dándole satisfacción por años.

Toda la información que aparece en la guía está basada en la
información más reciente disponible al momento de publicación. En
Kohler Company, nos esforzamos por alcanzar nuestra misión de
mejorar el nivel del buen vivir de quienes disfrutan de nuestros
productos y servicios. Nos reservamos el derecho de efectuar cambios
en las características, embalaje o disponibilidad del producto en
cualquier momento, sin previo aviso.

Dedique unos minutos para leer esta guía. Si tiene algún problema de
instalación o funcionamiento, llámenos al 1-800-4-KOHLER
(1-800-456-4537) desde los EE.UU. y Canadá, ó 001-877-680-1310 desde
México.

Antes de comenzar
PRECAUCIÓN: Riesgo de daños al producto. Maneje el
producto con cuidado. La porcelana vitrificada puede

Llave para tuercas Llave ajustable de 10"Lentes de seguridad

Empaque EsponjaCinta métricaEspátula
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Antes de comenzar (cont.)

romperse o despostillarse si los pernos o las tuercas se
aprietan demasiado o si el producto no se maneja con
cuidado.

¡IMPORTANTE! Apunte el número del modelo (de la etiqueta de la
caja) en la Guía del usuario para referencia.

Cumpla con todos los códigos locales de plomería y construcción.

Revise atentamente el nuevo inodoro para cerciorarse que no esté
dañado.

Si la válvula de descarga no está instalada, consulte las
instrucciones del fabricante antes de instalar.

Kohler se reserva el derecho de modificar el diseño de los
productos sin previo aviso, tal como se especifica en la lista de
precios.
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1. Instalación
PRECAUCIÓN: Riesgo de fuga de gases nocivos. Si el
inodoro nuevo no se instala de inmediato, cubra la brida
temporalmente con un trapo.

Desmonte la taza existente

Cierre el suministro de agua.

Accione la descarga del inodoro.

Con una esponja seque el agua restante del tanque.

Desconecte la válvula de descarga.

Retire los tapapernos, las arandelas normales y de fibra, el
inodoro y el empaque de la brida del inodoro.

Instale la taza nueva
Instale el soporte según las instrucciones del fabricante.

Monte el inodoro según las instrucciones del fabricante del
soporte.

Aplique el empaque en la salida del inodoro. Consulte las
instrucciones de instalación del fabricante del empaque.

NOTA: Los empaques de sólo cera no son apropiados para esta
instalación.

Instale la válvula de descarga. Consulte las instrucciones del
fabricante de la válvula de descarga.

TapaArandela
Arandela de fibra

Inodoro

Varilla roscada
del soporte

Tuerca de soporte

Acoplamiento de la salida

Empaque

Salida del 
inodoro

Arandela de soporte
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2. Verificación de la instalación

Accione la descarga del inodoro varias veces y verifique no haya
fugas en las conexiones.

Verifique periódicamente que no haya fugas, durante los días
siguientes a la instalación.

En las tazas con asientos, utilice los herrajes y las instrucciones
incluidas con el asiento del inodoro.
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USA/Canada: 1-800-4KOHLER

México: 001-877-680-1310

kohler.com
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